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asil, meu avozinho

Fstudos Brasileiros

{ abrasileiramento portugués)

Arndldo Saraiva

! Dados obtides pelo Sistema

Nacional de Coadastramento ¢ Registo,

e divulgados pelo Didrio de Noticias
de 7 de Setembro de 2004,

uem havia de dizer: quando alguns

previam o definitivo afastamento
portugués do Brasil, por terem findado
Ou quase as seculares vagas migratdrias
e em face das exigéncias € sedugdes da
nova Unido Europeia, eis que assistimos
em Portugal a um geral
abrasileiramento,que ninguém preveria
ha duas ou trés décadas,
Esse abrasileiramento pode ier virias
justificacdes, a comecar pelas da histéria
e da lingua comum, mas deve-se
fundamentalmente ao facto de hd mais
de 25 anos entrarem diariamente nas
casas portuguesas telenovelas
brasileiras, que, mesmo se
“globalizadas”, familiarizaram os
portugueses com gentes, costumes,
paisagens e também sotaques e girias
brasileiras, que até as criancinhas
imitamn; e deve-se a circunstincias
poiiticas e econdmicas que
determinaram o fluxo de turistas e de
empresarios portugueses para o Brasil,
que as mesmas telenovelas idealizaram,
e do fluxo de emigrantes brasileiros
para Portugal.
Por sinal, estes dois fenémenos
aconteceram exactamente quando
deixou de haver emigracio relevante de
portugueses para o Brasil Muito intenso
at¢ em tempos bem posteriores 2
independéncia de 1822, como nos finais
do séc XIX e na segunda década do
s€c.XX, o movimenio migratdrio de
Portugal para o Brasil jd dava sinais de
abrandamento quando a independéncia

das coldnias africanas the impds novo
alento (e nova imagem). Mas desde a
década de 80 que comecou a notar-se a
escassez de portugueses 14 onde nunca
tinham faltado no Brasil ~ por
exemplo,na propria direcgio de
institui¢des ou clubes portugueses, que
até ja t&m dificuldade em encentrar
luso-descendentes, ¢ em determinados
estabelecimentos piiblicos, das padarias
acs botequins. O Rio de }aneiro que era
hi meio século “a segunda cidade
poriuguesa” tinha hd pouco apenas
122832 poriugueses!, incluindo
certamente alguns brasileiros que sio
filhos e netos de portugueses e nio
querem perder as vantagens da dupla
nacionalidade.

Como que em compensacio, nunca
como hoje se tornou o perceptivel no
Brasil a movimentaciio de grandes
empresirios portugueses — Sonae,
Portugal Telecom, EDP, Amorim,
Pestana... - que fez de Portugal o
terceiro investidor estrangeiro no Brasil
(depois da Espanha e dos Estados
Unidos), e, o que é ainda mais
surpreendente, a movimentacio de
milhares e milhares de turistas
portugueses. Estes jA nio procuram
apenas as grandes cidades, demorando-
se em praias da Bahia,de Pernambuco,
da Paraiba, do Rio Grande do Norte e
do Ceard. Nem o famoso crime de
Fortaleza reduziu os voos para a capital
cearense,onde em 2004 aterraram mais
de 60 mil portugueses. Mas os agentes



! De weordo com o PiEblice de 22
de Aposta de 2004, 56 05 36 clubes
di Superdipga ¢ da Liga de Honra
tinham inserkos 177 jogadores
brasiielros no inicle da época 2004-
205,

303 Corveie do Brasil de 15 de
Juiho de 2604 informava que,
segundo um estudo realizado pela
Casa do Brasil de Lishos, & ocupigio
profissional maioritirin dos
emigrantes brasileiros era o
“COMSICIO ¢ restauracio (42,6%),
sepuida do sector operdnio (32%no
quat a construgio civil se destaca
com 27.8M"

+ As auteridades brastleinas, ¢ nio
59 45 portuguesas, que i detido
cidadis brasieiras ilegalmente
contitadas por casas de allerne ou
por “estabecimentos de diversio
socturna” (de Braganga, Pelgueinas,
Penafiel, Fuadio,ete),deveriam
trabalhar mais para tmpeckir que
ou mzfiosos explorem, s
TOMO eSCravas, jovens
brasileiras que e Portugal, como
alifts noutros palses europeus ¢ nio
s e viem obrig: A prostinir-se.

4 Num nesmo 30 de Junho de
2003, um jorpal de referéncia como o
Priblico pode, em distints
paginas, publicar wma larga noticla
subre Cactana Velosouma entrevista
com Davan, ¢ uma enitiea a Milon
NASChnento.

o s ndmeros sdo aproximados,
At porgue hid muitos brasileiros diz-
s€ gue unl ergo da wilidade) a
viver et sitnagio ileg;si_ COMO Ceren
de 3 mil portugueses que vivem no
Brasil, ¢ nem sempre si0 Ficeis as
legalizaghes, De qualquer modo a
situagdo melhorou muio desde 1999,
quando $¢ estavam Jegalizados
menos de 21 mil brasileiros; ¢ hoje,
gracas o estudos como “A Segunda
vaga de imigragio Brasileira para
Portugal”, realizado pelo
Chaservatdrio de hmigrgio,
organismo do ACIME (Alo
Comissariado para a bnigragio e
Minorias Einicas), sabu-se muito mais
sobre a qualidade dos brasileiros que
trabalham em Portugal: 60% com
idade inferior a 31 anos, 51%
solieiros ou divorciados; 80%
origindrics de Sudocste
adincéncias: Minas Geras (3190,
Espirito Santo (13,3%), S.Paulo
£12,8%) Parand (2290) ¢ Goids (9,8%).

de viagem ji comecaram a privilegiar
também oultros destinos, como Santa
Catarina;e antevé-se a criacio de novas
“ilhas” flutuantes de portugueses no
Brasil.

Talvez alguns desconfiem da
regularidade futura de 1ais ondas
turisticas; mas ninguém poderd negar a
importincia para antos portugueses do
contacto directo com o Brasil real jd nao
televisivo, onde podem encontrar
imprevistas afinidades e estimulantes
novidades.O mesmo se dird dos muitos
brasileiros que chegam a Portugal sem
saber quase nada deste pals,de que
quase nido falam os media (*a midia”)
do Brasil, ou apenas com a vaga ideia
do “avozinho” colonizador, se nio com
o preconceito, favorecido nas escolas,
do “inimigo” explorador - e que de
repente descobrem que € portugués de
origem o que julgavam ser tipicamente
brasileiro, e que n&o s6 na lingua mas
também no modo de ser e estar o
brasileiro se parece muito mais com o
portugués do que com o italiano, o
espanhol ou o alemiio (jd se nio diz o
turco ou o japonés) da suz pardquia,

A presenca de brasileiros em Portugal é
agora evidente n3o s nos campos de
futebol? ou em lojas comerciais, em
restaurantes, ¢ na construcio civild, mas
também em instituices desportivas ou
clubes de virio tipo (desde os que se
dedicam a artes marciais aos que
promovem a capoeira), em empresas de
comunicagio e de publicidade, em
grupos teatrais ¢ musicais, e até —
hélas... - em templos como os da lgreja
Universal do Reino de Deus, em
“tendas”de astrélogos ou de lancadoras
de bizios, e em casas de alternet;e nic
faltam rddios como a Ridic Cidade que
desde os anos 80 se apoiou em
locutores e animadores brasileiros,
jornais como o Correio do Brasil, que
comegou a publicar-se em Fevereiro de
2004, televisbes como a GNT, que enira
nas casas portuguesas desde Abril de
1998, para dar noticias do Brasil ou
para apoiar a circulagiic de produtos
brasileiros, culturais ou ndo; mas em
Poriugal virios editores publicam livros
de autores brasileiros, que também
chegam em edicdes feitas no
Brasil,varias ridios transmitem
diariamente quase tanta miisica popular
brasileira como portuguesa, virios
canais televisivos ocupam — desde ha
décadas ~ hordrios nobres com
{telednovelas brasileiras, e a imprensa

portuguesa, ao contririo da brasileira,
fala frequentemente do Brasii,das suas
paisagens e das suas genies, e promove
0s escritores € os artistas brasileiros que
vém actuar em Portugal, por vezes até
com mais generosidade de que a que
usam com artistas portuguesess,

Desde que existe, o Basil foi sempre
uma terra de atracgfio para emigrantes -
portugueses, espanhdis franceses,
heolandeses, italianos,alemies,
sirios,libaneses, zponeses,
coreanos...Com a ditadura militar
iniciada em 1964, que ameagava ou
perseguia adversdrios politicos até a
tortura € a morte - o que tem sido mais
ou menos branqueado, ao contririo do
que a Argentina fez em relacio aos
militares da sua ditadura — |, iniciou-se
uma didspora brasileira, que nos finajs
do sec. XX ganharia grandes dimensdes
por causa da miséria,da violéncia e do
desemprego crescentes num pais Ao
extenso e tao rico,mas também tio
prodigo em governantes, juizes e
policias corruptos, que contam alids
com a cumplicidade de elites. Hoje hd
mais de 3 milhées de brasiteiros a viver
fora do seu pais.Desses 3 milhdes mais
de 100 il fixaram-se em Portugal, pais
que preferiram niio s6 por causa da
lingua e dos lacos histdricos,mas
nalguns casos também pelas facilidades
de circulagio na Europa, € nao sé8, E
mau grado alguns acidentes como os
dos dentistas, ¢ algumas discriminagoes
individualizadas, como as que em
qualquer pafs sempre enfrentam alguns
emigrantes, pode dizer-se que os
brasileiros tém sido bem acolhidos em
Portugal, onde mesmo quando se
descontia da sua “leveza” é geralmente
apreciada a sua extroversio, a sua
alegria de viver, a sua simplicidade no
trato, 0 seu jeitinho,0 seu hahil e
paciente pragmatismo, a sua criatividade
e alé,tratando-se de mulhera sua
descontracgio ou o seu “dengue”. Um
analista politico-social, Joao Miguel
Tavares, pdde escrever no Didrio de
Noticias de 13 de Abril de 2004: "Eles
sdo excelentes na musica.Optimos no
futebol. Criativos na publicidade.
Simpilticos nos restaurantes./.../Os
brasileircs 530 bons em quase tudo e
queixam-se quase nada’.

Por tudo o que ficou dito, ndo admira
que Portugal se tenha abrasileirado
como ndo se abrasileirara no século
XVHI, quande, como disse QOliveira
Martins, brasileiros eram na maxima



" O Brasil ¢ as Loldnias
Portuguesas, Lishos,
Bertrand, 1881 ,p.101

§ Bardo  Ascuwra, Nara Maneira
de Falar, Rio de Janelra, 1931 p.13.

* O Pardal na fanela, Rio de
Janeiro. Acaderia Brasileira de
Letras,p.224.

parte os sdbios e literatos portugueses
de entdo™, ou na segunda metade do
século XIX, quando no Norte campeava
o “brasileiro” de torna-viagem ou nio.Q
abrasileiramento actual ndc se
notard,como nessa aitura,na
exterioridade das casas, ou na cor da
pele, dado que até a comum
mesticagem brasileira pode confundir-se
com a de africanos dos PALOP, que
hoie também abundam em cidades
portuguesas;nem se reduz a um
consumo restrito, que em 1931 um
poeta brasileiro resurmia assim:
"Portugal,em riqueza pletérica, / Di-nos
peras, magis,gramética e retdrica, / E
néds damos em troca as gentes lusitanas
/ O que temos a dar: mulatas e
bananas...”8;mas pode medir-se iogo na
lingua quotidiana, onde entraram ou i
se popularizaram brasileisismos de virio
tipo -lexicais,semanticos,sintacticos,
sintagmdticos como bagunga,
desbunda, cafajeste, capanga,
besteira,cacula, gandula, cade,
colunismo, bivuta, mixuruca, xard, curlir,
galera,numa boa, de saco cheio,o fim
da picada, show de bola...; a influéncia
brasileira até ji vem determinando a
censura ca palavra bicha, ou a sua
frequente substituicio por fila, e a
pritica comum de erros que se
tornaram norma no Brasil: bd anos
atrds, o livro que eu goslo... Mas o
abrasileiramente vé-se também em
preferéncias artisticas, especialmente
musicais, em gostos culindrios, em
festejos carnavalescos, em estilos
futebolisticos, em priticas religiosas ou
supersticiosas,em usos como os das filas
batanas, em adornos e em decoracdes
caseiras ou comerciais,e em convites a
especialistas,artistas, actores... Alberto
da Costa e Silva, num fexto
admiravelmente pensado e escrito sobre
matéria que conhece como pPoucos, as
relactes entre Portugal e Brasil,
perguntava, lembrado certamente das
“toumées” que ao lengo de décadas as
companhias teatrais portuguesas faziam
pelo Brasil: “Mas qual a companhia
brasileira de teatro que estd em
temporada em Portugal 77 E ele mesmo
respondia: "Quase com cerieza,
nenhuma, como nenhuma portuguesa
no Brasil”. A verdade € que nos
dltimos anos inimeras companhias
brasileiras ou actores delas estiveram
em Portugal por ocasiio do FITEI
(Festival Internacional de Teatro de
Expressdo Ibérica) ou noulras

oportunidades; de Paulo Aulran a
Regina Duarte, de Miguel Falabella a
Fernanda Torres, de Lima Duarte a
Claudia Raia, de ]J& Soares a Eva Wilma,
raros serdo os grandes actores
brasileiros que nio representaram em
palcos portugueses, e que nic sio
familiares aos portugueses que os
acompanham hd anos e anos em (tele)
novelas, e que até os convidam para
andncios, para festas e para desfiles
carnavalescos.

Haverd certamente quem veja com
maus olhos este abrasileiramenio, e nio
se conforme com a hip6tese de ver uma
antiga colénia a “colonizar” Portugal, ou
de ver Portugal a integrar o “império
colonial” brasileiro, ironicamente
referido numa cangio

de Chico Buarque e Ruy Guerra. Mas
nio é de crer que se corra tal perigo;a
influéncia nfio se di necessariamente $6
com subserviéncia ou com faita de
espirito criticoe da influéncia brasileira
em Portugal, que nunca foi tanta mas
nio é nova, resultario

sem diivida mais beneficios do que os
que nos vém da influéncia norte-
americand, gque nao parece causar tanto
incémodo a0s que receiam o nosso
abrasileiramento. Portugal ndo perdeu a
sua identidade,e até a reforcou porque
a enriquecew, com a italianizackoe do
século XV1, a espanholizacio do século
XV, o afrancesamento dos séculos
XVII e XIX. Por que razdo iria correr
perige com o abrasileiramento actual se
esse abrasileiramento pode até ser em
boa parte o efeito de bumerangue da
acgdo colonizadora portuguesa 7 Com ¢
Drasil actual pode Portugal aprender
alguma coisa que € coerente ou
consequente com O gue ensinou e linha
esquecido ou desprezado — por
exemplo, o gosto da aventura, o
rabatho da imaginagio, a arte de viver
em circunstdncias excepcionalmente
precirias.

A propria lingua pode servir de
exemplo elucidative: foram os
brasileiros que nos levaram a repor em
circulacio a forma arcaica esidria; foram
eles que nos fizeram redescobrir o
verbo sacaricar, foram eles que nos
estimularam a repetir a graciosa
expressio trar o cavalinbo da chuva.
Os brasilejros - mesmo os do Brasil que
¢ portugués nio criou mas que guando
vém a Portugal podem sentir-se em
Casa, como acontecia com O escritor
filho de polacos (ou...poloneses)
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Samuel Rawel, e com o gedgrafo
Hilgard O Reilly,"brasileiro sem uma
gota de sangue poriugués™® — serdo
sempre a prova viva no planeta, por
onde ji se dispersam como outrora os
portugueses, da acgio civilizadora de
Portugal; os brasileiros ji hoje garantem
bem mais do que os portugueses a
promogio e o prestigio

internacional da lingua portuguesa.
Tendo em conta uma média dos Gltimos
meses, trés criangas brasileiras nascem
por dia em Portugal; cerca de mil
criangas brasileiras estdo integrando
anualmente a populac¢do de um pais
onde trabaiham os seus pais.Nzo sdo sO
essas criangas que poderdo evocar os
seus avos brasileiros;como também
lembrava Alberto da Costa e
Sitva,brasileiros e portugueses sio
“povos que reconhecem a mesma
ascendé@ncia, que reivindicam os
mesmos tetravés’ll- ou 08 mesmos

El]

avds, estejam eles “14” ou “cd”.
Isso faz-nos pensar numa metdfora
parental de que muitos brasileiros
gostam,a metifora cunhada por Manuel
Bandeira num poema em que elogiava
Portugal por ter sabido “temperar’ no
Brasil o “gosto misturado” de gente de
3 continentes, e por ter “ensinado” o
Brasil a cultivar os afectos (a saudade,o
carinho, a ternura) que devem
comandar ¢ bom convivio humano. Mas
a metifora parental também se justifica
a0 invés.Se, quase 200 ancs depois da
independéncia do Brasil, nZo deixou de
fazer sentido que um brasileiro diga
“Portugal, meu avozinho”, também faz
sentido que, perante a heranga
brasileira afinal ja secular € num
Portugal rejuvenescido em parte com a
ajuda dela, um portugués possa dizer:
"Brasil, meu avozinho”. E nio serd
“piada de portugués”,



